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Sectiunea 1 Informatii legale

Producator: AppliTek NV/SA
Distribuitor: Hach Lange GmbH
Traducerea manualului este aprobata de producator.
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Sectiunea 2 Specificatii

Specificatiile pot face obiectul unor modificari fara notificare prealabila.

Tabelul 1 Specificatii generale

Specificatie

Detalii

Dimensiuni (L x I x h)

460 x 688 x 340 mm (18.11 x 27.09 x 13.39in.)

Carcasa Clasa de protectie carcasa: IP44; numai pentru utilizarea Tn interior
Materialul carcasei: ABS, PMMA si otel acoperit
Greutate 25 - 40 kg (55 - 88 Ib) (in functie de modelul analizorului)

Cerinte de alimentare

110-240 Vca +10%, 50/60 Hz'

Consum de energie

Maximum 150 VA

Categoria de instalare

Gradul de poluare

2

Temperatura de functionare

De la 10 la 30 °C (de la 50 la 86 °F); umiditate relativa de la 5 la 95%, fara condens,
necoroziv

Temperatura de depozitare

-20 panala 60 °C (—4 pana la 140 °F), < 95% umiditate relativa, fara condens

Alimentarea cu aer a
instrumentului

Uscat si fara ulei in conformitate cu standardul de calitate ISA-S7.0.01-1996 pentru aerul
instrumentului

Presiunea minima: 6 bari (600 kPa sau 87 PSI)

Apa demineralizata

Pentru clatire si/sau diluare

Orificiu de evacuare

Presiune atmosferica, ventilata, minim & 64 mm

Impamantare

Stalp de impamantare uscat si curat cu impedanta redusa (<1 Q) cu un cablu de
impamantare de > 2,5 mm? (13 AWG)

Intrari analogice

Electrozi, temperatura, conductivitate, colorimetru

lesiri analogice

De la doua pana la patru 4-20 mA; incarcare maxima: 500 Q, izolate galvanic2

Intrari digitale

Patru intrari digitale: pornire/oprire de la distanta (contact fara potential) (optional)

lesiri digitale

Patru iesiri digitale fara potential (FCT) pentru controlul supapelor/pompelor interne; 24 V
c.c.

Patru iegsiri digitale alimentate cu energie electrica pentru controlul supapelor/pompelor
externe; 24 V c.c., 500 mA

Communication (Comunicare)

Port USB pentru transfer de date
Optional: Ethernet, Modbus

Releu

Cinci relee de putere (PCT), contact de incarcare maxim 24 V c.c., 0,5 A (sarcina
rezistenta)

Cinci contacte fara potential (FCT), incarcare maxima 24 V c.c., 0,5 A (sarcina
rezistenta)

Conexiune Ethernet

Controler: Intel 82551ER

Rata de transfer: 10/100 Mbps

Conector: pereche torsadata RJ45 (10 Baza T/100 Baza T)
Cabluri: S/STP (categoria 5)

Alarme

Alarma defectuoasa (contact fara potential)

Interfata cu utilizatorul

Ecran tactil TFT cu color plat IP65 (5,7 inch)
Compatibil Ethernet 10 M (RJ45) NE 2000, Slot flash compact

1 Cerintele de alimentare si consumul se bazeaza pe modelul analizorului, consultati placuta de identificare a
seriei analizorului pentru informatii detaliate.
2 Sunt disponibile module optionale pentru addugarea la analizor a unui numar de maxim 10 iesiri analogice.




Specificatii

Tabelul 1 Specificatii generale (continuare)

Specificatie

Detalii

Ceas de sistem

Autonomie baterie 4 ani (aproximativ)

Certificari

Certificat cu CE, ETL la standardele de sigurantd UL si CSA, UKCA

Garantie

SUA: 1 an, UE: 2 ani

Tabelul 2 Configurare Ethernet (optional)

Specificatie Descriere
Conexiune Server TCP/IP de la distanta
Adresa IP 192.168.10.1803

Port serviciu 502

Tip punct Modbus 40001-...
Protocol de citire/scriere Registrul de evidenta
Tabelul 3 Configurare RS232/485 (optional)
Specificatie Descriere
Rata de bauzi 9600
Paritate Fara
Biti de date 8 (lungime cuvant)
Biti oprire 1
Protocol Fara

Tip punct Modbus

40001-40100 (registrul de evidenta)

Modul de transmisie

RTU

ID dispozitiv (implicit)

1

3 Valoare standard, programabila de céatre utilizator
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Sectiunea 3 Informatii generale

In niciun caz producatorul nu este responsabil pentru daunele provocate de utilizarea
incorecta a produsului sau de nerespectarea instructiunilor din manual. Producatorul isi
rezerva dreptul de a efectua modificari in acest manual si produselor pe care le descrie,
in orice moment, fara notificare sau obligatji. Editiile revizuite pot fi gasite pe site-ul web
al producatorului.

3.1 Informatii referitoare la siguranta

Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea incorecta a acestui
produs, inclusiv si fara a se limita la daunele directe, accidentale sau pe cale de
consecinta si neaga responsabilitatea pentru astfel de daune in masura maxima permisa
de lege. Utilizatorul este unicul responsabil pentru identificarea riscurilor critice si pentru
instalarea de mecanisme corespunzatoare pentru protejarea proceselor in cazul unei
posibile defectari a echipamentului.

Va rugam sa cititi integral manualul Thainte de a despacheta, configura sau utiliza acest
echipament. Acordati atentie tuturor declaratiilor de pericol si avertizare. Nerespectarea
acestei recomandari poate duce la vatamari serioase ale operatorului sau la deteriorarea
echipamentului.

Daca echipamentul este utilizat intr-un mod care nu este specificat de producator,
protectia oferita de echipament poate fi afectatd. Nu folositi si nu instalati acest
echipament altfel decat este specificat in acest manual.

3.1.1 Informatii despre utilizarea produselor periculoase

APERICOL

Indica o situatie periculoasa in mod potential sau iminent care, daca nu este evitata, va avea ca
rezultat decesul sau vatamarea corporala grava.

Indica o situatie periculoasa in mod potential sau iminent care, daca nu este evitata, poate
conduce la deces sau la o vatamare corporala grava.

AATENTIE

Indica o situatie periculoasa in mod potential care poate conduce la o vatamare corporala minora
sau moderata.

Indica o situatie care, daca nu este evitata, poate provoca defectarea aparatului. Informatii care
necesita o accentuare deosebita.

3.1.2 Etichete de avertizare

Cititi toate etichetele si avertismentele cu care este prevazut instrumentul. in caz de
nerespectare se pot produce vatamari personale sau avarieri ale instrumentului. Toate
simbolurile de pe instrument sunt mentionate Th manual cu cate o afirmatie de avertizare.

Acesta este simbolul de alerta privind siguranta. Respectati toate mesajele privind siguranta, care urmeaza dupa
acest simbol, pentru a evita potentiale vatamari. In cazul prezentei pe instrument, consultati manualul de instructiuni
pentru informatii referitoare la operare sau siguranta.

Acest simbol indica necesitatea echipamentului de protectie pentru ochi.

Acest simbol indica nevoia purtarii unor manusi de protectie.

A
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Informatii generale

Acest simbol indica nevoia purtarii incal{amintei de protectie.

Acest simbol indica nevoia purtarii imbracamintii de protectie.

Acest simbol indica riscul de accidente chimice si faptul ca intretinerea sistemelor de distributie a substantelor
chimice legate de aparatura trebuie efectuata numai de persoane calificate si instruite in vederea lucrului cu
substante chimice.

Acest simbol indica existenta unui risc de electrocutare.

Acest simbol avertizeaza ca elementul marcat poate fi fierbinte si trebuie atins cu grija.

Acest simbol indica faptul ca exista un risc de incendiu.

Acest simbol indica prezenta unei substante puternice corozive sau a altei substante periculoase si riscul de
vatamare cu produse chimice. Intretinerea sistemelor de distributie a substantelor chimice legate de aparatura
trebuie efectuata numai de persoane calificate si instruite in vederea lucrului cu substante chimice.

Acest simbol indica prezenta unei solutii iritante daunatoare.

Acest simbol indica faptul ca obiectul marcat nu trebuie deschis in timpul operarii.

Acest simbol indica faptul ca obiectul marcat nu trebuie atins.

Acest simbol indica un pericol potential de prindere.

Acest simbol indica faptul ca obiectul este greu.

Acest simbol indica prezenta dispozitivelor sensibile la descarcari electrostatice (ESD) si faptul ca trebuie sa
actionati cu grija pentru a preveni deteriorarea echipamentului.

Acest simbol indica faptul ca obiectul marcat are nevoie de o conexiune la masa de protectie. Daca instrumentul nu

este alimentat de la o prizéa Tmpaméantata pe un cablu, realizati conexiunea la masa de protectie cu terminalul
conductorului de protectie.

EHCH RN Al dl 4l dldl=H

Echipamentele electrice inscriptionate cu acest simbol nu pot fi eliminate in sistemele publice europene de deseuri.
Returnati producatorului echipamentele vechi sau la sfarsitul duratei de viata in vederea eliminarii, fara niciun cost

pentru utilizator.

(o]




Informatii generale

3.1.3 Icoane utilizate in ilustratii

o

B g0 o7

Piese furnizate de
producator

Piese furnizate de

Utilizati doua
persoane

Parcurgeti pasii in
ordine inversa

Folositi doar

Privig degetele

client

3.1.4 Siguranta chimica si biologica

3.1.5 Precautii privind ozonul

APERICOL

Pericole de natura chimica sau biologica. Daca instrumentul este utilizat pentru a
monitoriza un proces de tratare si/sau un sistem cu alimentare chimica pentru care
exista limite reglementate si conditii de monitorizare corelate sanatatii publice, sigurantei
A publice, fabricarii sau procesarii de alimente sau bauturi, este responsabilitatea
utilizatorului acestui instrument de a cunoaste si respecta orice reglementare aplicabila
si de a avea mecanisme suficiente si adecvate pentru a se conforma cu reglementarile
aplicabile in cazul defectarii instrumentului.

AATENTIE

j Pericol de inhalare a ozonului. Acest instrument produce ozon, care este continut in

echipament, in special in conductele interne. Ozonul ar putea fi eliberat in conditii de
defectiune.

Se recomanda conectarea portului gazelor de evacuare la o hota de colectare a fumului
sau la exteriorul cladirii, in conformitate cu cerintele locale, regionale si nationale.
Expunerea chiar si la concentratii scazute de ozon poate afecta membrana nazala,
bronhiala si pulmonara delicata. In cantitate suficienta, ozonul poate provoca dureri de
cap, tuse, iritatii la nivelul ochilor, nasului si gatului. Mutati imediat victima intr-o zona cu
aer necontaminat si solicitati ajutor.

Tipul si gravitatea simptomelor depind de concentratie si de timpul de expunere (n).
Intoxicatia cu ozon include unul sau mai multe dintre simptomele de mai jos.

» lIritatii sau arsuri ale ochilor, nasului sau gatului
*  Oboseala

+ Cefalee frontala

+ Senzatie de presiune sub-sternala

» Senzatie de constrictie sau strangere

* Gust de acid in gura

« Astm

In cazul intoxic&rii mai severe cu ozon, simptomele pot include dispnee, tuse, senzatie de
sufocare, tahicardie, vertij, scaderea tensiunii arteriale, crampe musculare, durere in piept
si durere generala in corp. Ozonul poate cauza edem pulmonar la una sau mai multe ore

dupa expunere.

3.2 Domeniu de utilizare

Analizoarele Hach seria EZ sunt destinate utilizarii de catre persoane care masoara mai
multi parametri ai calitatii apei in probele provenite din aplicatii industriale si de mediu.
Analizoarele Hach seria EZ nu trateaza sau modifica apa si nu sunt utilizate pentru a
controla procedurile.




Informatii generale

3.3 Prezentarea generala a produsului

Material din perclorat — s-ar putea aplica masuri de manipulare speciale. Consultafi
www.dtsc.ca.gov/perchlorate. Aceasta avertizare referitoare la perclorat se aplica numai pentru
bateriile principale (furnizate separat sau instalate pe acest echipament) in cazul comercializarii
sau distribuirii in California, SUA.

Analizoarele Hach din seria EZ sunt analizoare online care masoara unul sau mai multi
parametri in probele de apa din aplicatjile industriale si de mediu. Consultati Figura 1.

Conducta pentru proba deplaseaza proba in analizor. Analizorul utilizeaza pompe,
supape si seringi pentru a deplasa proba si reactivii in celula de masurare de pe panoul
de analiza. Cand ciclul de masurare este complet, analizorul arunca proba prin conducta
de scurgere. Rezultatele analizei apar pe afisajul panoului de prelucrare a datelor. Panoul
de prelucrare a datelor controleaza si configureaza analizorul. Panoul de prelucrare a
datelor salveaza datele analizorului (adica tendintele, alarmele, rezultatele analizelor si
fisierele-jurnal de date).

Pentru pastrarea reactivului si solutiilor, impreuna cu analizorul se livreaza un set de
flacoane cu reactivi. Preconditionarea probelor ar putea fi necesara pe baza tehnologiei
de analiza. Sunt disponibile panouri optionale de preconditionare a probelor.

Exista diferite serii de analizoare disponibile cu diferite tehnologii de masurare si diferif;
parametri masurati:

» Seria EZ 1000—Analizoare colorimetrice online pentru analiza generala a apei
(parametrii chimici) si analiza nutrientilor (adica nitrati, fosfati, amoniac)

» Seria EZ 2000—Analizoare colorimetrice online cu digestie pentru analiza generala a
apei (parametrii chimici) si analiza nutrientilor (adica nitrati, fosfati, amoniac)

» Seria EZ 3000—Analizoare ion-selective online (ISE) pentru analiza generala a apei

»  Seria EZ 4000—Analizoare pentru analiza titrimetrica online pentru analiza generala
a apei (parametrii chimici)

» Seria EZ 5000—Analizoare pentru analiza titrimetrica online multiparametrica pentru
analiza generala a apei (parametrii chimici)

+ Seria EZ 6000—Analizoare de voltametrie online pentru analiza metalelor
grele/urmelor metalice (de ex., Ag, As, Cr, Hg, Pb, Se)

»  Seria EZ 7x00—Analizoare online pentru aplicatji industriale (de ex. COD, TOC,
nitrogen total, fosfor total, acizi grasi volatili FOS/TAC, toxicitate influent, unitati
internationale de amareala, trifosfat de adenozina)

Analizorul EZ are optiuni diferite cum ar fi: detectarea probelor, detectarea nivelului
pentru flacoanele cu reactivi, pornirea/oprirea de la distanta, auto-validarea, auto-
calibrarea, auto-curatarea, RS232 si Modbus.

10
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Informatii generale

Figura 1 Prezentarea generala a produsului

1 Conectori electrici si porturi de acces | 4 Port USB pentru transfer de date 7 Blocarea usii pentru compartimentul
pentru conectare electric
2 Analizor EZ 5 Tastatura si afisaj 8 Capacul panoului de analiza

3 Protectie cablu M20 pentru cablul de | 6 Usa analizorului
alimentare

3.4 Componentele produsului

Asigurati-va ca ati primit toate componentele. Consultati Figura 2. Daca oricare dintre
elemente lipseste sau este deteriorat, contactati imediat fie producatorul, fie un
reprezentant de vanzari.

11



Informatii generale

Figura 2 Componentele produsului

1 Analizor EZ 5 Saiba de blocare, M8 (4x) 9 Cablu electric (UE)

2 Cablu de alimentare (SUA si 6 Saiba plata, M8 (4x) 10 Cheie pentru compartimentul
Canada) electric

3 Console de montare (2x) 7 Garnituri si mansoane pentru tuburi*

4 Surub hexagonal, M4 x 16 (8x) 8 Flacoane cu reactivi si solutji4

4 Cantitatea si tipul se bazeaza pe analizorul furnizat.

12



Sectiunea 4 Instalarea

APERICOL

é Pericole multiple. Numai personalul calificat trebuie sa efectueze activitatile descrise in

aceasta sectiune a documentului.

4.1 indrumari privind instalarea

f folosesc lichide inflamabile. Asigurati-va ca respectati metodele de precautie pentru

Pericol de incendiu. Utilizatorul are responsabilitatea de a se asigura ca sunt luate
suficiente masuri de precautie atunci cand echipamentul este utilizat prin metode care

utilizator si protocoalele de siguranta corecte. Acest lucru include, dar nu se limiteaza la
verificarea existentei stropirilor sau varsarilor de lichide, existenta unei ventilatii
corespunzatoare, la neutilizarea nesupravegheata si la asigurarea ca instrumentul sa nu
fie Iasat nesupravegheat in timpul alimentarii cu energie electrica.

AATENTIE

f’: toate echipamentele de protectie personala adecvate pentru substantele chimice care

Pericol de expunere chimica. Respectati procedurile de siguranta in laborator si purtati

sunt manipulate. Consultati fisele tehnice de securitate (MSDS/SDS) pentru protocoalele
de siguranta.

AATENTIE

é Pericol de expunere chimica. Substantele chimice si deseurile trebuie eliminate in

conformitate cu reglementarile locale, regionale si nationale.

Instalati analizorul in interior, intr-un mediu lipsit de pericole.

Instalati analizorul intr-un mediu care este protejat impotriva lichidelor corozive.
Instalati analizorul intr-o locatie uscatd, bine ventilata si cu temperatura controlata.
Instalati analizorul cat se poate de aproape de punctul de prelevare a probei.

Nu instalati analizorul in lumina directa a soarelui sau in apropierea unei surse de
caldura.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber pentru realizarea cuplajelor tubulaturii si a
conectorilor electrici.

Asigurati-va ca aveti suficient spatiu liber in fata analizorului pentru a putea deschide
usa analizorului.

Consultati Dimensiunile analizorului de la pagina 14.

Asigurati-va ca toate conditiile ambientale se incadreaza in specificatiile de
functionare. Consultati Specificatii de la pagina 5.

Desi analizorul nu este destinat utilizarii cu probe inflamabile, unele analizoare EZ
utilizeaza reactivi inflamabili. Daca analizorul utilizeaza reactivi inflamabili, asigurati-va ca
ati respectat urmatoarele masuri de precautie privind siguranta:

Tineti analizorul la distanta de caldura, scantei si flacari deschise.

Nu consumati alimente, bauturi si nu fumati in apropierea analizorului.

Utilizati un sistem de ventilatie cu evacuare locala.

Utilizati aparaturi si sisteme de iluminat cu protectie impotriva scanteilor si a
exploziilor.

Preveniti descarcarile electrostatice. Consultati Consideratii privind descarcarea
electrostatica de la pagina 17.

Curatati si uscati complet instrumentul inainte de utilizare.

Spalati-va pe maini inainte de a lua o pauza si la sfarsitul turei de munca.

13



Instalarea

+ Indepértati imbrécamintea contaminaté. Spélati-va imbrécamintea inainte de
reutilizare.

+ Aceste lichide trebuie manevrate in conformitate cu cerintele locale ale agentiei
responsabile de reglementare cu privire la limitele de expunere permise.

4.2 Dimensiunile analizorului

Figura 3 Dimensiunile analizorului
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4.3 Instalare mecanica

4.3.1 Atasati instrumentul pe un perete

Pericol de vatamare corporala. Asigurati-va ca dispozitivul de montare pe perete este
capabil sa sustina de 4 ori greutatea echipamentului.

Pericol de vatamare corporala. Instrumentele sau componentele sunt grele. Pentru
instalare sau mutare, apelati la alte persoane pentru asistenta.
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Pericol de vatamare corporala. Obiectul este greu. Asigurati-va ca instrumentul este bine
fixat de perete, masa sau podea pentru a fi utilizat in siguranta.

Atasati instrumentul in pozitie verticala si in echilibru pe o suprafata verticala si plata a
peretelui. Instalati instrumentul intr-o locatie si o pozitie in care utilizatorul sa poata
deconecta instrumentul cu usurinta de la sursa de alimentare electrica. Consultati pasii
ilustrati care urmeaza. Componentele de montare sunt furnizate de catre utilizator.
Verificati daca fixarea are o rezistenta suficienta la sarcina (aproximativ 160 kg, 353 Ib).
Prizele trebuie selectate si aprobate pentru a corespunde caracteristicilor peretelui.
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4.3.2 Deschideti usa analizorului
Utilizati cheia furnizata pentru a debloca cele doua incuietori de pe partea laterala a
analizorului. Deschideti usa analizorului pentru a avea acces la conexiunile cablurilor si
instalatiile sanitare. Consultati Figura 4. Asigurati-va ca inchideti usa thainte de operare
pentru a pastra carcasa si gradul de siguranta.

Figura 4 Deschideti usa analizorului
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4.4 Instalarea componentelor electrice

APERICOL

Pericol de electrocutare. Intrerupeti intotdeauna alimentarea instrumentului inainte de a
realiza conexiuni electrice.

4.4.1 Consideratii privind descarcarea electrostatica

‘ Defectiuni potentiale ale instrumentului. Componentele electronice interne sensibile pot fi
‘: Q deteriorate de electricitatea statica, provocand reducerea performantelor aparatului sau

chiar avarii.

Consultati pasii din aceasta procedura pentru a preveni deteriorarea instrumentului prin
descarcare electrostatica.

+ Atingeti o suprafata metalica conectata la impamantare, precum carcasa unui
instrument, o conducta sau o feava metalica pentru a descarca electricitatea statica
din corp.

» Evitati migcarea excesiva. Transportati componentele sensibile la electricitatea
statica in recipiente sau ambalaje antistatice.

« Purtati o bratara conectata cu un cablu la impamantare.

* Lucratii intr-o zona fara electricitate statica cu captuseala de podea antistatica si cu
captuseala de banca de lucru antistatica.

4.4.2 Accesul electric

Conectati cablurile externe la terminalele de comunicatii, relee sau module de
intrare/iesire prin porturile pentru accesul electric. Consultati Figura 5. Consultati
Specificatii de la pagina 5 pentru cerinte referitoare la calibre. Pastrati figsele in porturile
pentru accesul electric, care nu sunt utilizate.

Deschideti usa pentru a avea acces la conexiunile electrice. Consultati Figura 6 pentru
prezentarea generala electrica.

Comutatorul de pornire/oprire este un intrerupator care intrerupe automat alimentarea cu
energie electrica de la conducta de alimentare cu curent alternativ daca apare o conditie
de supracurent (de exemplu, un scurtcircuit) sau de supratensiune.
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Figura 5 Porturile de acces la sistemul electric
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Figura 6 Prezentare generala electrica
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1 Conexiune Ethernet 4 Priza de curent 7 Contacte de alimentare (iesiri
digitale)
2 Capacul compartimentului pentru 5 Sigurante 8 Contacte libere (iesire digitald)
baterii
3 intrerupator 6 Intrari digitale 9 lesiri analogice

4.4.3 Conectarea la o sursa de curent alternativ

A\

Asigurati-va ca cerintele aplicabile codului tarii sunt indeplinite de cablul de alimentare.
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Conectati-va la sursa de curent alternativ cu cablul de alimentare de curent alternativ
furnizat. Asigurati-va ca un disjunctor cu o capacitate suficienta pentru curent electric este
instalat pe linia de alimentare.

Instalare cu ajutorul cablului de alimentare

»  Conectati cablul de alimentare la un dulap electric prevazut cu un comutator nominal
aplicabil si o masa de protecitie.

»  Conectat printr-o protectie pentru cablu (flexibild), care mentine cablul de alimentare
fixat si etanseaza invelisul atunci cand este stransa.

+ Conectati echipamentele in conformitate cu toate codurile electrice locale, statale sau
nationale.

Consultati cerintele de putere din Specificatii de la pagina 5. Analizorul trebuie sa aiba un
circuit dedicat, neintrerupt. Nu conectati analizorul la un circuit care alimenteaza cu
energie electrica alte echipamente, astfel incat alimentarea cu energie sa nu fie oprita
accidental catre analizor. Conectati alimentarea cu curent alternativ dupa cum urmeaza:

1. Deschideti analizorul. Consultati Deschideti usa analizorului de la pagina 16.

2. Treceti cablul de alimentare prin racordul de descarcare de efort pentru cablul de
alimentare de curent alternativ. Consultati pasii ilustrati care urmeaza si Tabelul 4.

3. Strangeti garnitura mansonului flexibil al cablului.
4. nchideti analizorul.

(o o )
o o
o o
o o
o o)
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()

N\

Tabelul 4 Informatii despre cablaj—Alimentarea cu curent alternativ

Terminal Descriere Culoare cablu - America de Nord si Canada Culoarea cablului-EU
L Cabluri de faza/active (L) Negru (1) Albastru
N Neutru (N) Alb (2) Maro

&)

Impamantare de protectie (PE)

Verde cu dunga galbena

Verde cu dunga galbena

4.4.4 Conectati cablurile de semnal si de control
Conectati dispozitivele externe la bornele de semnal si de comanda (de ex., detectarea
nivelului probei). Analizorul are doua iesiri analogice, cinci contacte de releu, patru iesiri
digitale si patru intrari digitale. Consultati Figura 6 de la pagina 19 si Tabelul 5.

Tabelul 5 Cabluri—Borne de semnal

Pin Descriere

AO1-A025 lesiri analogice: 4—20 mA, curent activ, sarcina maxima 500 Q

FCT1-FCT5 Contacte libere (iesire digitald): iesire releu, incarcare maxima de contact 24 V c.c., 0,5 A
PCT1-PCT4 Contacte de alimentare (iesiri digitale): 24 V c.c., iesire de 0,5 A

INP1-INP4 Intrari digitale: 24 V c.c,, declansator cu contact liber potential extern

4.4.5 Conexiunea Modbus (optional)

lesirile optionale TCP/IP sau RS232/485 sunt livrate Tmpreuna cu analizorul pentru
comunicarea cu dispozitivele externe.

5 Sunt disponibile module optionale pentru addugarea la analizor a unui numar de maxim 10 iesiri analogice.
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4.4.51 Modbus TCP/IP
Optiunea Modbus TCP/IP utilizeaza un cablu Ethernet pentru comunicatji. Utilizati o
garniturda de manson flexibil pentru cabluri pentru a instala cablul Ethernet in analizor.
Conectati cablul Ethernet la portul Ethernet din partea din spate a afisajului. Consultati
Figura 6 de la pagina 19. LED-urile de pe portul Ethernet indica starea conexiunii.
Consultati Tabelul 6. Tabelul 7 afiseaza alocarile pinilor pe conexiunea cu perechea de
conductoare torsadate RJ45. Consultati Specificatii de la pagina 5 pentru configuratia
Modbus TCP/IP. Modificati adresa IP a analizorului pentru a accepta cerintele din

domeniu.
Tabelul 6 Ethernet—LED-uri
LED Culoare Stare Descriere
ACTIONEAZA Portocaliu | Pornit Nu exista activitate Ethernet pe magistrala
Luminare intermitenta Activitate Ethernet pe magistrala
LNK Verde Pornit Legatura reusita la stafia de la distanta
Tabelul 7 Ethernet—Interfata
Borna Descriere
1 RXD: receptionare semnal
2 RXD\: receptionare semnal inversata
3 TXD: transmitere semnal
4 Terminatie
5 Terminatie
6 TXD\: transmitere semnal inversata
7 Terminatie
8 Terminatie

4.4.5.2 Modbus RS232/485
Pentru comunicarea cu Modbus RS232/485, instalati un convertor RS232/485 in
compartimentul electric al analizorului. Conectati cablurile de date + si de date—la
bornele RS485 de pe convertorul RS232/485. Consultati Specificatii de la pagina 5 pentru
configuratia Modbus RS232/485.

Tabelul 8 arata un exemplu de configurare dedicata a protocolului Modbus. Pentru
informatii suplimentare despre setarile de protocol efective, consultati site-ul web al
producatorului.

Tabelul 8 Protocol standard UPA3.X

Envirolyzer TM R/W Lungime
40001 Pornire de la distanta \% w 1
40002 Oprire de la distanta \% W 1
40003 Anulare de la distanta \% W 1
40004 Pornire curatare \% W 1
40005 Pornire calibrare \% w 1
40010 Functionare defectuoasa \% R 1
40011 Setare Master/Slave \Y R/W 1
40020 Pregatit STR1 R 1
40021 Pregatit STR2 R 1
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Tabelul 8 Protocol standard UPA3.X (continuare)

Envirolyzer TM R/W Lungime
40022 Pregatit STR3 R 1
40023 Pregatit STR4 R 1
40024 Pregatit STR5 R 1
40025 Pregatit STR6 R 1
40026 Pregatit STR 7 R 1
40027 Pregatit STR8 R 1
40028
40029
40030 Pornire de la distanta CH1 \% W 1
40031 Pornire de la distantd CH2 W 1
40032 Pornire de la distanta CH3 W 1
40033 Pornire de la distanta CH4 W 1
40034 Pornire de la distanta CH5 w 1
40035 Pornire de la distanta CH6 w 1
40036 Pornire de la distanta CH7 w 1
40037 Pornire de la distanta CH8 W 1
40038 Pornire de la distanta CH9 W 1
40039 Pornire de la distanta CH10 w 1
40040 Rezultat CH1 \Y, R 1
40041 Rezultat CH2 R 1
40042 Rezultat CH3 R 1
40043 Rezultat CH4 R 1
40044
40080 Rezultat panta R 1
40081 Rezultat deviatie R 1
40082 Ora rezultat R 4
40086 Rezultat timp de calibrare R 4
40090-40099 Alarme specifice R 1

4.5 Instalarea tubulaturii

4.5.1 Directive pentru tuburile pentru probe

AATENTIE

Pericol de incendiu. Acest produs nu este conceput pentru utilizarea cu probe
inflamabile.

Selectati un punct de prelevare a probei bun si reprezentativ pentru a obtine cele mai
bune performante ale instrumentului. Proba trebuie sa fie reprezentativa pentru intregul

sistem.
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Asigurati-va ca debitul probei este mai mare decét debitul catre analizor.
Asigurati-va ca conducta pentru proba este la presiune atmosferica daca analizorul
utilizeaza o pompa peristaltica pentru a deplasa proba in vasul de analiza.

Asigurati-va ca conducta pentru proba colecteaza proba dintr-un vas mic de preaplin
aflat in apropierea analizorului.

Proba din vasul de preaplin trebuie reimprospatata in mod continuu. Daca dimensiunile
solidelor din proba sunt prea mari, se recomanda filtrarea probei.

4.5.2 Linii directoare pentru conductele de scurgere

Pericol de incendiu. Utilizatorul are responsabilitatea de a se asigura ca sunt luate
suficiente masuri de precautie atunci cand echipamentul este utilizat prin metode care
folosesc lichide inflamabile. Asigurati-va ca respectati metodele de precautie pentru
& utilizator si protocoalele de siguranta corecte. Acest lucru include, dar nu se limiteaza la
verificarea existentei stropirilor sau varsarilor de lichide, existenta unei ventilatii
corespunzatoare, la neutilizarea nesupravegheata si la asigurarea ca instrumentul sa nu
fie Iasat nesupravegheat in timpul alimentarii cu energie electrica.

AATENTIE

Pericol de expunere chimica. Substantele chimice si deseurile trebuie eliminate in
conformitate cu reglementarile locale, regionale si nationale.

NOTA

Nu conectati conductele de scurgere la alte conducte deoarece exista riscul de generare a
contrapresiunii sau de deteriorare a analizorului. Asigurati-va ca conductele de scurgere au un
capat liber.

Pentru a preveni generarea contrapresiunii si deteriorarea analizorului, asigurati-va ca analizorul
se afla mai sus decéat orificiile de scurgere utilizate si ca panta conductei de scurgere este
descendenta si constanta. Instalati conductele de scurgere cu o scadere verticala de 2,54 cm

(1 inch) sau mai mult pentru fiecare lungime de tuburi de 0,3 m (1 ft).

Analizorul utilizeaza conducta de scurgere pentru a elibera proba si reactivii dupa analiza.
Instalarea corecta a conductelor de scurgere este importanta pentru a va asigura ca se
elimina tot lichidul din instrument. Instalarea incorecta poate cauza returnarea lichidului in
instrument si aparitia avariilor. O scurgere in podea sau un canal de scurgere este
suficient pentru conducta de scurgere. Diametrul exterior recomandat pentru tubul de
scurgere este de 32 mm.

» Faceti conductele de scurgere cat mai scurte posibil.

» Asigurati-va ca scurgerea este asezata la un nivel mai jos decéat analizorul.

» Asigurati-va ca panta conductelor de scurgere este constant descendenta.

« Asigurati-va ca nu exista curbe bruste ale conductelor de scurgere si ca acestea nu
sunt intepate.

» Asigurati-va ca s-au deschis conductele de scurgere spre aer liber si ca presiunea
acestora este zero.

* Asigurati-va ca conductele de scurgere au un capat inchis in mediul ambiant al
incaperii de instalare.

*  Nu blocati sau nu scufundatj in lichid conducta de scurgere.

De asemenea, se recomanda o conexiune la apa, astfel incat canalul de scurgere si
tubulatura de scurgere sa fie spalate in mod regulat cu apa curata pentru a preveni
blocarea prin cristalizare.
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Daca analizorul utilizeaza reactivi inflamabili, asigurati-va ca ati respectat urmatoarele
masuri de precautie privind siguranta:

* Nu racordati conducta de scurgere la o scurgere in pardoseala.

» Eliminati deseurile in conformitate cu reglementarile locale, de stat si nationale
privind mediul.

4.5.3 Linii directoare pentru conducta de ventilatie

Pericol de incendiu. Utilizatorul are responsabilitatea de a se asigura ca sunt luate
suficiente masuri de precautie atunci cand echipamentul este utilizat prin metode care
folosesc lichide inflamabile. Asigurati-va ca respectati metodele de precautie pentru
& utilizator si protocoalele de siguranta corecte. Acest lucru include, dar nu se limiteaza la
verificarea existentei stropirilor sau varsarilor de lichide, existenta unei ventilatii
corespunzatoare, la neutilizarea nesupravegheata si la asigurarea ca instrumentul sa nu
fie lasat nesupravegheat in timpul alimentarii cu energie electrica.

AATENTIE

Pericol de expunere chimica. Substantele chimice si deseurile trebuie eliminate in
conformitate cu reglementarile locale, regionale si nationale.

NOTA

Nu conectati conducta de ventilatie (portul gazelor de evacuare) la alte conducte deoarece exista
riscul de generare a contrapresiunii sau de deteriorare a analizorului. Asigurati-va astfel incat
conducta de ventilatie sa aiba un capat liber la exteriorul cladirii.

NOTA

Pentru a preveni generarea contrapresiunii si deteriorarea analizorului, asigurati-va ca analizorul
se afla mai sus decét orificiile de ventilatie utilizate si ca panta conductei de ventilatie este
descendenta si constanta. Instalati conducta de ventilatie cu o scadere verticala de 2,54 cm

(1 inch) sau mai mult pentru fiecare lungime de tuburi de 0,3 m (1 ft).

Analizorul utilizeaza conducta de ventilatie pentru a mentine vasul de analiza la
presiunea atmosferica. Montarea corecta a conductei de ventilatie este importanta pentru
a va asigura ¢a, in timpul functionarii pompei, niciun lichid nu intra Tn vasul de analiza de
la conducta de ventilatie. Instalarea incorecta poate cauza returnarea gazului in analizor
si aparitia avariilor. Diametrul exterior recomandat pentru tubul colector al conductei de
ventilatie este de 32 mm.

» Scurtati conducta de ventilatie cat mai mult posibil.

» Asigurati-va ca panta conductei de ventilatie este constant descendenta.

« Asigurati-va ca nu exista curbe bruste ale conductei de ventilatie si ca aceasta nu
este Intepata.

Asigurati-va astfel Tncat conducta de ventilatie sa aiba un capat inchis ih mediul
ambiant al incaperii de instalare si ca presiunea acesteia este zero.

*  Nu blocati sau nu scufundati in lichid conducta de ventilatje.

Daca analizorul utilizeaza reactivi inflamabili, asigurati-va ca ati respectat urmatoarele
masuri de precautie privind siguranta:

* Nu racordati conducta de ventilatie la o scurgere n pardoseala.

« Eliminati deseurile in conformitate cu reglementarile locale, de stat si nationale
privind mediul.
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4.5.4 Racordati analizorul

AATENTIE

conformitate cu reglementarile locale, regionale si nationale.

é Pericol de expunere chimica. Substantele chimice si deseurile trebuie eliminate in

Reactivii, solutiile standard si solutiile de curatare sunt furnizate de utilizator. Tubulatura
este instalata din fabrica. Cititi eticheta de pe fiecare tub pentru a identifica conexiunea
corecta a instalatiei. Executati pasii care urmeaza pentru a instala toate conexiunile de
fluide necesare.

1. Ultilizati 1/8-in. sau 1/4-in. D.E. tubulatura (PFA bazat pe aplicatie) pentru conectarea
conductei de proba. Daca se utilizeaza o supapa cu manson reglabil de selectare,
asigurati-va ca tragefi tuburile in supapa cu manson reglabil. Consultati Figura 7,
numarul 6.

2. Utilizati 1/8-in. D.E. tubulatura pentru conectarea conductei de clatire la supapa de
selectie a clatirii. Solutia de clatire este apa demineralizata.
Nota: Existéa tuburi preinstalate pentru conducta de clétire, reactivi, legéturi de validare si
scurgere la portul de conectare a fluidului din partea inferioara a panoului de analiz&.
Consultati Figura 7, numarul 2.

3. Utilizati 1/8-in. D.E. tubulatura pentru conectarea conductei cu reactivi si solutii de
validare. Conectati conducta cu reactivi la flaconul corespunzator. Consultati Figura 7
numarul 2 si Instalati flacoanele de la pagina 27.

4. Utilizati 1/4-in. D.E. tubulatura pentru conectarea conductei de scurgere. Consultatj
Figura 7 numarul 2 si Linii directoare pentru conductele de scurgere de la pagina 24.

5. Utilizati 1/4-in. D.E. tubulatura pentru conectarea conductei instrumentului de
alimentare cu aer. Instrumentul de alimentare cu aer este folosit pentru a curata
analizorul si a preveni coroziunea cauzata de gazele (de ex., clor gazos) din afara
analizorului. Instrumentul de alimentare cu aer este folosit si pentru a actiona
supapele externe de prelevare a probelor pe panoul de preconditionare (daca este
instalat). Consultati Figura 7, numarul 1.

6. Utilizati 3/8-in. D.E. tubulatura pentru conectarea conductei de preaplin. Conducta de
preaplin goleste compartimentul de analiza daca exista scurgeri de lichide de proba
sau de fluide de reactivi in compartiment. Utilizati aceleasi reguli ca pentru conducta
de scurgere pentru a instala conducta de preaplin. Consultati Figura 7, numarul 3.

7. Impingeti supapa cu manson reglabil pentru a deschide manual supapa cu manson
reglabil si pentru a instala tuburile. Consultati Figura 7, numarul 4.

26




Instalarea

Figura 7 Conexiuni fluide
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1 Alimentare cu aer 4 Supapa cu manson reglabil
2 Conexiunile pentru fluide (reactivi/clatire/scurgere) 5 Alimentare proba
3 Revarsare 6 Selectare fluxuri multiple (proba/reactivi)

4.5.5 Instalati flacoanele

Pericol de incendiu. Utilizatorul are responsabilitatea de a se asigura ca sunt luate
suficiente masuri de precautie atunci cand echipamentul este utilizat prin metode care
folosesc lichide inflamabile. Asigurati-va ca respectati metodele de precautie pentru
& utilizator si protocoalele de siguranta corecte. Acest lucru include, dar nu se limiteaza la
verificarea existentei stropirilor sau varsarilor de lichide, existenta unei ventilatii
corespunzatoare, la neutilizarea nesupravegheata si la asigurarea ca instrumentul sa nu
fie Iasat nesupravegheat in timpul alimentarii cu energie electrica.
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AATENTIE

Pericol de expunere chimica. Respectati procedurile de siguranta in laborator si purtati
toate echipamentele de protectie personala adecvate pentru substantele chimice care
sunt manipulate. Consultati fisele tehnice de securitate (MSDS/SDS) pentru protocoalele

de siguranta.

Cerinta preliminara: reactivii, solutiile standard si solutiile de curatare sunt furnizate de
utilizator. Vizitati site-ul web al producatorului pentru a obtine informatii detaliate despre
toate solutjile chimice necesare pe baza numarului de serie al analizorului.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber sub analizor pentru a instala flacoanele.
Tubulatura este instalata din fabrica. Instalati flacoanele cu reactivi, solutiile standard si
solutia de curatare. Consultati Figura 8.

Daca analizorul utilizeaza reactivi inflamabili, asigurati-va ca ati respectat urmatoarele
masuri de precautie privind siguranta:

» Utilizati numai sticle furnizate de producator pentru reactivi.

« Pastrati sticlele cu reactivi intr-un loc bine aerisit si la o temperatura cuprinsa intre
15 si 20 °C (50 si 86 °F).

+ Tineti sticlele cu reactivi la distanta de caldura, scantei si flacari deschise.

» Tineti sticlele cu reactivi si reactivii la distanta de agentii oxidanti, agentji reducatori,

acizii puternici, bazele puternice, halogeni si amine.

Pastrati sticlele cu reactivi inchise atunci cand nu sunt utilizate.

Respectati aceleasi masuri de precautie in cazul sticlelor de reactivi goale si

necuratate.

Figura 8 Instalarea flacoanelor cu solutii
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Sectiunea 5

Interfata cu utilizatorul si navigarea

Nu utilizati varfuri de scriere, stilouri sau creioane, sau orice alte obiecte ascutite pentru a realiza
selectiile de pe ecran, altfel ecranul poate fi deteriorat.

Figura 9 afiseaza tastatura si o prezentare generala a ecranului Home (Pagina de start).
Consultati Tabelul 9 pentru funcitiile tastelor de pe tastatura.

Afisajul instrumentului este un ecran tactil. Utilizati numai varfurile degetelor curate si
uscate pentru a naviga printre functiile de pe ecranul tactil. Se activeaza un economizor
de ecran, iar ecranul este setat automat la ,dezactivat” dupa o perioada de inactivitate.
Atingeti ecranul pentru a readuce din nou ecranul in stare de functionare.

Nota: Accesati meniul Configuration (Configurare) pentru a dezactiva economizorul de ecran sau
pentru a seta perioada de inactivitate.

Valorile care pot fi modificate sau introduse apar ca text alb pe fundalul albastru de pe
afisaj. Apasati un camp pentru a-I modifica sau introduceti o valoare.

Figura 9 Tastatura si ecranul Home (Pagina de start)

10000

Silica 05/01/2018 140148
1 2.15 ppb 0K E
E-Stop @

i —

@/ l 1. Silica ‘ 2. Direct run \@\@
1 Tastele cu sageti STANGA si 3 Datele ultimei méasuratori® 5 Selectarea nivelului de utilizator
DREAPTA (tastele submeniului)
2 Taste functionale (tastele meniului) | 4 Butonul de oprire de urgenta 6 Selectarea metodei

6 Sunt afisate ultimele zece rezultate. Apasati tasta cu sageata dreapta pentru a vedea inca cinci rezultate.
Pentru fiecare parametru, pe ecran se afiseaza fluxul de proba (CH), valoarea rezultatului, unitatea si starea

alarmelor.
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Interfata cu utilizatorul si navigarea

Tabelul 9 Descrierea tastaturii

Tasta Descriere
functionala
F1 Afiseaza ecranul Home (Pagina principald). Ecranul Home (Pagina principald) afiseaza datele ultimei

masuratori, mesajele si conditiile de alarma. Nivelul utilizatorului?, navigarea in metoda si oprirea de
urgenta sunt, de asemenea, selectate pe ecranul Home (Pagina principala).

F2 Afigseaza ecranul STATUS (Stare). Ecranul Status (Stare) afiseaza o reprezentare a pictogramelor
componentelor analizorului. Submeniurile sunt iegsiri digitale (DO), iesiri analogice (AO), intrari digitale
(DI), intrari analogice (Al), dozatoare si module.

F3 Afiseaza meniul DATA (Date). Afiseaza datele salvate pe analizor: rezultate, mesaje, istoric, valori M
(masuratori brute).

F4 Afiseaza meniul Method (Metoda). Seteaza configuratia metodei. Submeniurile sunt analiza,
preconditionarea, curatarea, pregatirea, initializarea si iesirea.

F5 Afiseaza meniul Configuration (Configuratie). Configureaza analizorul. Submeniurile sunt hardware,
software, comunicatii si optiuni.

F6 Afiseaza graficul Titratrion (Titrare) (daca este cazul). Afiseaza un grafic si un tabel al curbei titrarii.

F7 Afiseaza graficele si setarile pentru masuratorile voltametrice (daca este cazul).

F8 Afiseaza spectrul si setarile pentru spectrofotometru (daca este cazul).

Sageata Afiseazé ecranele submeniului. Apasati sdgeata DREAPTA pentru a derula prin optiunile meniului.

DREAPTA

Sageata Afiseaza ecranele submeniului. Apasati sdgeata STANGA pentru a derula prin optiunile meniului.

STANGA

7 Seteaza nivelurile de acces la elementele de meniu pentru a preveni modificarile accidentale ale valorilor de
configurare.
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Sectiunea 6 Pornirea sistemului

Finalizafi toate conexiunile electrice si sanitare inainte de pornire. Cand aparatul este
alimentat cu energie, instrumentul porneste automat un proces de initializare. Asigurati-va
ca ati inchis usile analizorului Tnainte de operare,

1. Setati comutatorul de alimentare pe pozitia de pornire. Consultati Figura 6
de la pagina 19.

2. Alimentatii analizorul cu energie.
Conectati cablul de alimentare c.a. la o priza electrica cu impamantare de protectie.

3. Asteptati finalizarea procedurii de initializare.
Pe afisaj apare ecranul principal.

6.1 Efectuati o testare a componentelor

{f Risc de ciupituri. Piesele Tn miscare pot ciupi si cauza vatamari. Nu atingeti piesele aflate
,

in miscare.

AATENTIE

Pericol de expunere chimica. Respectati procedurile de siguranta in laborator si purtati
toate echipamentele de protectie personala adecvate pentru substantele chimice care
sunt manipulate. Consultati fisele tehnice de securitate (MSDS/SDS) pentru protocoalele

de siguranta.

Efectuati o testare a componentelor analizorului inainte ca analizorul sa fie pus in
functiune. Utilizati meniul de stare pentru a porni individual fiecare componenta in

vederea examinarii functionarii acesteia.
Nota: Asigurati-va ca analizorul este in modul in asteptare (adica, toate metodele sunt oprite).

1. Pe afisajul analizorului, apasati F2.
Pe ecran apare o ilustratie cu componentele analizorului utilizate in compartimentul
de analiza chimica. Consultati Figura 10.

2. Apasati pictograma de pe ecran pentru a controla componenta. Un panou de control
bazat pe componenta selectata este afisat in partea dreapta a ecranului.

DrainiLevel
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I

Figura 10 Status ecran
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Pornirea sistemului

3. Daca pe ecran nu apar componentele externe, apasati F2 > Sageata Dreapta > DO
(lesiri digitale) si selectati componenta externa pentru a o vedea.

4. Pe baza modelului analizorului, efectuati o testare a componentelor urmatoare.

Componenta Descriere

Pompa Seteaza pompa la pornit si oprit pentru a-i examina functionarea. Daca nu exista niciun flux,
peristaltica(pompele examinati daca nu exista vreun blocaj in tubulatura pompei dintre cele doua jumatati de pompa.
peristaltice) Tineti pompa de evacuare pornita Tn timpul testarii pentru a permite scurgerea fluidelor.
Micropompa(e) Seteaza micropompa pentru pornire si oprire pentru a-i examina functionarea. Daca

micropompa nu functioneaza in timpul pornirii, ar putea fi vorba despre un blocaj in ciocul de
rata al micropompei (de ex., provocat de carbonatul de calciu). Clatiti cu grija micropompa cu o
seringa umpluta cu apa demineralizata in timp ce micropompa este activa. Introduceti un numar
de impulsuri si apasati Pulse (Impuls). Daca blocajele continua si micropompa nu se activeaza,
nlocuiti ciocurile de ratd ale micropompei. Consultati Tnlocuiti ciocurile de rata ale micropompei
de la pagina 49.

Dozator(Dozatoare) Examinati functionarea dozatoarelor cu butonul empty (golire) si filling (umplere). Daca a fost
apasat butonul de oprire de urgenta, porniti dozatoarele cu butonul INIT.

Supapa(e) cu manson Seteaza supapa cu manson si pompa de scurgere la pornit si oprit pentru examinarea

reglabil de functionarii. Cand supapa cu manson reglabil este setata la oprit si pompa de scurgere este

scurgere/egalizare setata la pornit, vasul de analiza este golit. Cand supapa cu manson reglabil si pompa de

scurgere sunt setate la pornit, procedura de egalizare este efectuata. in cazul in care
componenta nu functioneaza corect, asigurati-va ca tubulatura nu este infundata sau daca nu
exista vreun blocaj. Examinati pozitia tubului in supapa cu manson reglabil. Tubulatura din
partea din spate este pentru procedura de egalizare. Tubulatura din partea din fata este pentru
procedura de scurgere.

agitator Seteaza agitatorul la pornit si oprit pentru a-i examina functionarea.

Senzor colorimetric Efectuati pasii urmatori pentru a examina operatiunea:

Umpleti vasul de analiza cu apa.

Setatii tensiunea iesirii senzorului la 9,5 V.

Efectuati o calibrare.

Valoarea de iesire a absorbtiei este ~ 0 mAU.

Goliti vasul de analiza.

Valoarea de iesire a absorbfjei este de aproximativ 300 mAU.

ok wN-=

Daca nu exista nicio diferenta in valorile rezultate, operatia fotometrului nu este corecta.

Unitate de analiza Efectuati pasii urmatori pentru a examina operatiunea:

titrimetrica si ion-selectiva . .
1. Efectuati o calibrare.

2. Goliti vasul de analiza.

Supapa(e) de selectie a Seteaza supapa de selectie a fluxului la pornit si oprit pentru a-i examina functionarea.
fluxului

6.2 Efectuati o testare a semnalului de intrare/iesire

Efectuati o testare a intrarilor/iesirilor analizorului Tnainte ca unitatea sa fie pusa in
functiune.

1. Pe afigajul analizorului, apasati F2 > sdgeata DREAPTA.
Apare o lista cu toate componentele instalate. Consultati Figura 11.
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Figura 11 Ecranul submeniurilor de stare
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2. Utilizati tastele cu s&geti STANGA si DREAPTA pentru a naviga in submeniuri.

3. Derulati in jos pentru a selecta o componenta. Apasati butonul E pentru a deschide
panoul de control pentru componenta selectata.

4. Pe baza modelului analizorului, efectuati o testare a componentelor din tabelul

urmator.

Componenta

Descriere

DO (lesiri digitale)

Seteaza iesirea digitala la pornit si oprit pentru a-i examina functionarea. Setati o perioada de timp (in
secunde) si apasati start. Atunci, iesirea digitala va fi activa (pornita) pe perioada numarului de

secunde setat.

Utilizati optiunea de impulsuri pentru micropompe. Introduceti un numar de impulsuri si apasati pulse

(impuls).

Nota: Dacé o DO (lesire digitald) este conectata la un program, DO (legirea digitald) nu poate fi controlatd manual
in timp ce programul este activ.

AO (lesiri analogice)

Seteaza valoarea (mA) la iesirile analogice pentru a examina conexiunea. Introduceti o valoare intre
4 si 20 si apasati pe Accept (Acceptare). lesirea AO (lesire analogica) furnizeaza valoarea ca semnal

mA.

DI (Intrari digitale)

Afiseaza intrarile digitale, valoarea acestora (True/False (Adevarat/Fals)) si programele la care sunt

conectate.

Al (Intrari analogice)

Afiseaza intrarile analogice, valorile actuale, starea acestora (OK/Alarm (OK/Alarma)) si programele la
care sunt conectate. Apasati E pentru a controla intrarea analogica selectata.

Senzorii (Al) pot fi calibrati pe ecranul urmator. Selectati senzorul pentru a incepe o calibrare. Daca
este cazul, introduceti valorile solutiilor tampon pH utilizate pentru calibrarea electrodului de pH.

6.3 Amorsati

reactivii

Amorsati reactivii in timpul punerii in functiune si al inlocuirii acestora. Procedura de
amorsare clateste tubulatura micropompei cu reactiv.

1. Apasati pe F1 > Method (Metoda) > Priming (Amorsare).

2. Asteptati pana la finalizarea procedurii de amorsare.
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Sectiunea 7 Functionarea

Pericol de expunere chimica. Respectati procedurile de siguranta in laborator si purtati
toate echipamentele de protectie personala adecvate pentru substantele chimice care
sunt manipulate. Consultati fisele tehnice de siguranta (MSDS/SDS) pentru protocoalele
de siguranta.

7.1 Selectati nivelul utilizatorului

Setati nivelurile utilizatorilor pentru a preveni modificarile accidentale aduse setarilor.
Cand analizorul este pornit pentru prima data, se afiseaza nivelul de utilizator ,Automatic”
(Automat).

Atunci cand analizorul este blocat, meniurile METHOD (Metoda) (F4) si CONFIG
(Configurare) (F5) nu sunt accesibile. Selectati un nivel de utilizator superior pentru a
efectua modificari ale metodei sau ale configuratiei analizorului. Efectuati pasii urmatori
pentru a inlocui nivelul utilizatorului.

1. Apasati pe F1 pentru a trece la ecranul Home (Pagina de start).
2. Apasaiti pe eticheta User (Utilizator) pentru a edita utilizatorul.
3. Introduceti parola pentru a modifica nivelul utilizatorului:

Optiune Descriere

Automatic (Automat) Utilizator configurat din fabrica. Nivelul automat al utilizatorului este
folosit si pentru functionarea online.

User 1 (Utilizator 1)  Parola: a. Acest nivel de utilizator are acces la toate meniurile, cu
exceptia F4 si F5.

User 2 (Utilizator 1)  Parola: b. Acest nivel de utilizator are acces la toate meniurile si
submeniurile, dar unele submeniuri si configuratii sunt blocate.

Administrator Parola: nu a fost lansata. Utilizat numai de departamentul de
asistenta tehnica.
Nota: Administratorul poate schimba accesul in functie de nivelul
utilizatorului.

7.2 Prezentarea generala a metodelor

Procedura de analiza este salvata in metodele analizorului. Metodele sunt programate
din fabrica pe baza modelului analizorului (de ex., Main (Principal), Free Al (Al liber),
Total Al (Al total)). Un numar maxim de noua metode sunt salvate si configurate in
analizor. Metoda este configurata cu tofi pasii necesari pentru analiza. Fiecare metoda
este impartita in subrutine: analiza, preconditionare, curatare, pregatire si initializare.
Fiecare subrutina este impartita in pasii necesari pentru a finaliza analiza.

Nota: Selectati metoda de pe ecranul Main (Principal). Numele metodei este afigat in coltul din
sténga sus al ecranului Method (Metoda).

Daca este necesar, modificati metoda pentru a efectua o analiza de mai multe ori sau o
analiza continua online. Daca este cazul, selectati din fluxurile de mostre disponibile.

1. Apasati F1 > Method (Metoda) > Playlist (Lista de redare) > Automatic sequence
(Secventa automata).

2. Selectati o optiune.

Optiune Descriere

Modul Selecteaza Analysis (Analiza) din subrutinele disponibile.
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Optiune Descriere
CH Seteaza numarul fluxului de probe. Selectati intre 1 si 8.

#Runs (Nr. executari) Seteaza numarul de repetari ale secventei automate a metodei.
Dupa finalizarea secventei, analizorul trece in modul in asteptare.

3. Pentru a incepe o metoda, apasati F1 > Method (Metoda) > Playlist (Lista de
redare) > Start.

Nota: Apdasati ,Start with calibration off” (Start cu calibrarea opritd) pentru a porni metoda si a
sdri peste pasul de calibrare.

Nota: Setati #Runs (Nr. Executéri) la 0 pentru a utiliza analizorul in modul continuu. Secventa
este executata continuu pana cand se introduce o comanda de oprire.

4. Pentru a opri 0 metoda, mergeti la F1 > Method (Metoda)
» Apasati Stop (Oprire) pentru a opri analiza la finalizarea ciclului de analiza si

setati analizorul in modul Standby (in asteptare).

* Apasati Abort (Anulare) pentru a anula metoda. Ciclul de analiza se opreste
imediat si toate iesirile sunt setate la Off (Oprit).

7.3 Oprirea de urgenta a software-ului
Pentru a opri toate metodele cand analizorul este in functiune, parcurgeti pasii urmatori:

1. Apasati pe F1 pentru a trece la ecranul Home (Pagina de start).
2. Apasati pe E-Stop (Oprire de urgenta).
Se afiseaza o fereastra de confirmare. Apasati peStop pentru a opri toate metodele.

Nota: Daca analizorul este setat la modul de control de la distantd, analizorul se schimba
automat in controlul la nivel local.

7.4 Vizualizare date

Utilizati numai portul USB pentru a exporta datele analizorului. Daca portul USB este utilizat

pentru alte functii, cum ar fi alimentarea cu energie a altor dispozitive, poate avea loc deteriorarea
analizorului.

Analizorul salveaza datele ultimelor 1000 de masuratori (inclusiv fluxul de proba, data si
ora), ultimele 30 de curbe ale titrarii si o inregistrare a mesajelor si alarmelor. Utilizati
portul USB pentru a exporta datele pe o unitate flash. Consultati Prezentarea generala a
produsului de la pagina 10.

1. Apasati pe F3 > Database (Baza de date).

2. Selectati metoda si apasati pe E. Apare o lista cu masuratorile.

3. Apasati pe Export pentru a trimite datele pe unitatea flash conectata.

7.5 Efectuati o calibrare

Standardul® procedura de calibrare are pasii care urmeaza:

* Trei cicluri de calibrare (#runs (nr. executari)) ale reactivului REF1 in fluxul 9
« Trei cicluri de calibrare (#runs (nr. executari)) ale reactivului REF2 in fluxul 10

Concentratia solutiilor REF1 si REF2 si numarul de cicluri sunt programabile de catre
utilizator.

8 Aceasta procedura este o proceduréa standard de calibrare in doud puncte. Pentru unele analizoare este
necesara o alta procedura de calibrare (de ex., calibrarea intr-un punct).
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1. Apasati pe F1 > Method (Metoda) > Calibrate (Calibrare).
2. Apasati Calibrate (Calibrare) pentru a incepe procedura de calibrare.

3. Apasati Cal hist (Istoric cal.) pentru a vedea istoricul procedurii de calibrare. Apare o
lista cu rezultatele calibrarii aratand valorile pantei (A1) si deviatiei (AO).

4. Apasati F5 > Software > Results (Rezultate).

5. Derulati in jos pentru a selecta un rezultat si apasati E pentru a accesa setarile pentru
rezultat. Apasati Calibration (Calibrare) in fereastra de editare pentru a vedea
intregul ciclu de calibrare, impreuna cu rezultatele.

Nota: Din acest ecran, utilizatorul poate modifica setarile de calibrare. Pentru a salva
configuratia, accesati meniul Software (F5).

6. Pentru a seta concentratia solutiilor si numarul de cicluri, apasati F5 > Software >
Results (Rezultate) > Calibration (Calibrare) > tasta cu sageata DREAPTA.

7.6 Efectuati un ciclu de curatare

1. Apasati F1 > Method (Metoda)
2. Apasati Cleaning (Curatare) pentru a incepe o procedura de curatare.
3. Asteptati pana cand procedura de curatare este completa si analizorul se opreste.

7.7 Comanda de la distanta

Controlati analizorul de la distanta printr-o retea locala (LAN) cu ajutorul unui PC si a unui
software comun VNC Ethernet disponibil.

Parcurgeti pasii care urmeaza pentru a seta functionarea analizorului la locala sau de la
distanta:
1. Apasati F1 > Method (Metoda).

2. Apasati Is Master (Este master) > Toggle (Comutare) pentru a schimba functionarea
analizorului la telecomanda.

Cand analizorul arata ,Is Slave” (Este slave) pe ecranul Method (Metoda), analizorul
este in modul de operare de la distanta.

Nota: Atunci cand analizorul este in modul de operare de la distantd, metoda poate fi pornita
numai de la distanta (adica prin intrari digitale sau prin comunicatii Modbus).

3. Apasatils Slave (Este slave) pentru a schimba controlul analizorului inapoi la nivelul
local.

4. Apasati Abort (Anulare) si confirmati setarea privind controlul analizorului inapoi la
controlul de la distanta.

7.8 Setarile analizorului

Modulele partii umede, intrarile si iesirile digitale, intrarile si iesirile analogice, data si ora
si mai multe setari ale analizorului sunt configurate in meniul Configurare (F5).

Cand analizorul este in functiune, modificarea configuratiei nu este posibila. Asigurati-va
ca ati salvat configuratia dupa efectuarea modificarilor.

1. Apasati F5 > Hardware.

2. Selectati o optiune.

Optiune Descriere

Config DO (Configurare iesiri digitale) = Seteaza iesirile digitale.
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Optiune
Config DI (Configurare intrari

Config Al (Configurare intrari
analogice)

3. Apasati F5 > Software.
4. Selectati o optiune.
Optiune

Constants (Constante)

Algorithms (Algoritmi)

Results (Rezultate)

Group DO (Grup iesiri
digitale)

Alarms (Alarme)

Times (Ore)

CH interval (Interval CH)
CH DO (Can. iesiri digitale)

Frequencies (Frecvente)
Reagents (Reactivi)

Methods and sequences
(Metode si secvente)

Descriere
digitale) Seteaza intrarile digitale.

Seteaza valoarea curenta pentru culoarea inchisa
a colorimetrului daca este utilizata pentru prima
data

Descriere

Seteaza valorile constantelor in rezultatele calculului (de ex.,
volumul probei, concentratia, titrantul si greutatea
moleculara).

Modifica setarile algoritmului utilizat pentru analiza.

Listeaza rezultatele analizei. Modifica setarile pentru
rezultate.

Selecteaza si grupeaza actiunile DO (lesiri digitale) (de ex.,
orificiu de evacuare, proba, clatire sau nivel).

Afiseaza o lista cu alarmele programate si starea acestora.
Activeaza sau dezactiveaza alarmele.

Afiseaza tabele cu diferite ore de functionare.

Afiseaza o lista a intervalelor de canale. Configureaza
maximum 20 de intervale de canale.

Afiseaza o lista a canalelor DO (lesiri digitale) configurate.
Selecteaza si activeaza diferite operatiuni pentru canal.

Afiseaza o lista a frecventelor configurate.
Seteaza contorul de reactivi.

Afiseaza mai multe optiuni de setare pentru fiecare metoda.

5. Apasati F5 > Com (Communications) (Comunicatii).

6. Selectati o optiune.
Optiune
Ethernet

Modbus configuration
(Configurare Modbus)

Descriere

Modifica setarile de comunicare Ethernet: IP, masca de
subretea si gateway implicit.

Modifica setarile de configurare Modbus: RS232 sau TCP/IP

7. Apasati F5 > Options (Optiuni).

8. Selectati o optiune.

Optiune Descriere
About (Despre) Afiseaza versiunea software a analizorului.
Data si ora Seteaza data si ora analizorului.
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Optiune

Screen (Ecran)

Files export
(Export figiere)

Files import
(Import fisiere)

Descriere

Modifica setarile de afisare: luminozitatea si timpul economizorului de
ecran. Afiseaza temperatura procesorului si a analizorului.

e Curatare: Seteaza ecranul sa se stinga timp de cateva secunde
pentru curatare.

*  Calibrare: Calibreaza ecranul tactil.

*  Economizor de ecran: seteaza timpul de activare al economizorului
de ecran. Setati la 0 pentru a dezactiva economizorul de ecran.

Exporta configuratia analizorului, baza de date sau metoda.

Importa configuratia analizorului de pe o unitate flash.
Nota: Este necesar un cod de securitate pentru a importa configuratiile
analizorului.

9. Cand modificarile sunt finalizate, apasati F5 > Hardware > Save config (Salvare
config.) pentru a salva configuratia.
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Sectiunea 8 intretinerea

APERICOL

Pericol de electrocutare. Intrerupeti alimentarea la instrument inainte de efectuarea
activitatilor de intretinere si service.

Pericole multiple. Numai personalul calificat trebuie sa efectueze activitatile descrise in
aceasta sectiune a documentului.

AATENTIE

de siguranta.

Pericol de expunere chimica. Respectati procedurile de siguranta in laborator si purtati
toate echipamentele de protectie personala adecvate pentru substantele chimice care
sunt manipulate. Consultati fisele tehnice de securitate (MSDS/SDS) pentru protocoalele

AATENTIE

Pericol de expunere chimica. Substantele chimice si deseurile trebuie eliminate Tn
conformitate cu reglementarile locale, regionale si nationale.

(; )\ | Risc de ciupituri. Piesele Tn miscare pot ciupi si cauza vatamari. Nu atingeti piesele aflate
@‘ﬁ n miscare.

8.1 Programul de intretinere

Tabelul 10 indica programul recomandat pentru lucrarile de intretinere. Este posibil ca
anumite lucrari sa fie necesare mai frecvent in functie de cerintele unitatii si conditiile de

functionare.

Tabelul 10 Programul de intretinere

Lucrare

1 zi

7 zile

30 de zile

90 de zile

365 de zile

Dupa cum este
necesar

Afisati alarmele active de la pagina 42

X

X

Examinati pentru a vedea daca exista scurgeri si
defectiuni de la pagina 42

X

X

Pregatiti si inlocuiti reactivii de la pagina 42

Examinati si curatati electrodul de la pagina 43

Calibrati electrodul de pH de la pagina 43

Calibrare analizor de la pagina 43

Curatati componentele analizorului de la pagina 43

Curatarea tubulaturii scurgerii de la pagina 44

X | X | X| X

Tnlocuiti tubulatura pompei peristaltice de la pagina 44

Tnlocuit seringa dozatorului de la pagina 46

Tnlocuiti supapa dozatorului de la pagina 47

Tnlocuirea tubulaturii de la pagina 48
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Tabelul 10 Programul de intretinere (continuare)

Lucrare 1 zi | 7 zile | 30 de zile | 90 de zile | 365 de zile | Dupa cum este
necesar

Tnlocuiti electrozii de la pagina 48

Calibrati fotometrul cu apa bidistilata de la pagina 48

Tnlocuiti ciocurile de rat& ale micropompei X

de la pagina 49

Inlocuirea sigurantelor de la pagina 50 X

8.2 Afigati alarmele active

O caseta rosie pentru alarme si o caseta portocalie pentru mesaje apar pe ecranul Home
(Pagina de start) pentru mesajele sau alarmele noi. Executafi pasii care urmeaza pentru
a afisa mesajele sau alarmele care au aparut:

1.

Pentru a vedea mesajele si alarmele active, apasati F3 > tasta sageata DREAPTA
(2x) > Message (Mesaj).

Pentru a reseta o alarma, derulati pentru a selecta un mesaj sau o alarma, apoi
apasati butonul Acknowledge (A) (Confirmare (A)).

Nota: Unele mesaje si alarme sunt resetate automat.

Pentru a vedea o lista a mesajelor si alarmelor salvate, apasati F3 > tasta sageata
DREAPTA (3x) > History (Istoric) pentru a vedea o lista a tuturor mesajelor si
alarmelor care au aparut pe analizor.

8.3 Examinati pentru a vedea daca exista scurgeri si defectiuni

1.

Asigurati-va ca toate componentele din dulapul analizorului functioneaza corect (de
ex., pompe, supape, dozatoare, fotometru/electrod si agitator). Consultati Efectuati o
testare a componentelor de la pagina 31.

Efectuati o masuratoare pentru a examina valorile masuratorilor
fotometrului/electrodului. Daca valorile nu sunt rezultatul obisnuit, efectuati o
calibrare.

Examinati toate componentele din compartimentul de analiza, conectorii si
conductele pentru a vedea daca prezinta scurgeri.

Examinati solutiile de reactiv, zero, calibrare si curatare si conexiunile fluxului de
proba. Asigurati-va ca toate conexiunile sunt ferme si ca nu prezinta scurgeri.
Examinati conexiunea de presiune a aerului. Asigurati-va ca presiunea aerului este

corecta (intre 6 si 7 bari pentru activarea supapelor pneumatice sau intre 1 si 2 bari
pentru purjarea aerului din incinta).

8.4 Pregatiti si inlocuiti reactivii

f folosesc lichide inflamabile. Asigurati-va ca respectati metodele de precautie pentru

Pericol de incendiu. Utilizatorul are responsabilitatea de a se asigura ca sunt luate
suficiente masuri de precautie atunci cand echipamentul este utilizat prin metode care

utilizator si protocoalele de siguranta corecte. Acest lucru include, dar nu se limiteaza la
verificarea existentei stropirilor sau varsarilor de lichide, existenta unei ventilatii
corespunzatoare, la neutilizarea nesupravegheata si la asigurarea ca instrumentul sa nu
fie Iasat nesupravegheat in timpul alimentarii cu energie electrica.
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AATENTIE

Pericol de expunere chimica. Substantele chimice si deseurile trebuie eliminate in
conformitate cu reglementarile locale, regionale si nationale.

NOTA

Nu amestecati reactivii noi cu reactivii vechi. Aruncati reactivii vechi inainte de a adauga noi
reactivi in flacoane.

1. Reactivii si solutiile sunt furnizate de utilizator. Utilizati numai reactivi furnizati de o
companie certificatd. Ca alternativa, respectati instructiunile de pe Method&Reagent
Sheet (Fisa cu metode si reactivi) din aplicatia specifica (EZxxxx) de pe site-ul web al
producatorului pentru a pregati reactivii.

2. Aruncati reactivii vechi din flacoane. Daca este necesar, clatiti flacoanele cu apa de la
robinet.

3. Umpleti flacoanele cu reactivi noi. Asigurati-va ca tubul atinge partea inferioara a
flaconului. Asigurati-va ca tubul nu este rasucit si nu este blocat.

8.5 Examinati si curatati electrodul

Intretinerea electrozilor se bazeaza pe tipul de electrod. Consultati informatiile livrate
impreuna cu electrodul.

8.6 Calibrati electrodul de pH

Procedura de calibrare se bazeaza pe tipul de electrod. Consultati informatiile livrate
impreuna cu electrodul.

8.7 Calibrare analizor

Procedura de calibrare a analizorului se bazeaza pe metoda analizorului.
Consultati Efectuati o calibrare de la pagina 36.

8.8 Curatati componentele analizorului

Efectuati un ciclu de curatare pentru a curata automat componentele analizorului.
Consultati Efectuati un ciclu de curatare de la pagina 37.

Daca ciclul de curatare nu elimina toatd murdaria din componentele analizorului sau daca
nu desfunda tubulatura si supapele, efectuati o curatare manuala, dupa cum urmeaza:

1. Utilizati o seringa umpluta cu apa demineralizata pentru a spala tubulatura, pompele
si supapele pentru a elimina blocajele.
Tnlocui’;i tubulatura si supapele care raman infundate.
Nota: In cazul in care micropompele raman infundate, examinati ciocurile de ratéa ale
micropompelor si inlocuiti-le dacé este necesar. Consultati Inlocuiti ciocurile de rata ale
micropompei de la pagina 49.

2. Goliti si dezasamblati vasul de analiza. Curatati componentele vasului de analiza cu o
lavetd umeda. Stergeti cu o carpa moale. Consultati Figura 12.

3. Asigurati-va ca toata tubulatura conectata la vasul de analiza se afla in pozitia
corecta dupa intretinere.
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Figura 12 Vas de analiza

| 1 Vas de analiza

8.9 Curatarea tubulaturii scurgerii

Asigurati-va ca tubul de scurgere externa nu este blocat. Curatati daca este necesar.

8.10 inlocuiti tubulatura pompei peristaltice

Pompa peristaltica este folosita pentru:

+ Goliti si clatiti vasul de analiza.
» Adaugati solutia de curatare si validare si proba.
+ Indepértati excesul de probé atunci cand este utilizatd ca sistem de egalizare.

Pompa peristaltica are un motor si un cap de pompé peristaltica. Inlocuiti periodic
tubulatura pompei peristaltice pentru cea mai buna performanta a analizorului. Consultati
pasii ilustrati care urmeaza.

Nota: Cand procedura este completa, setati pompa in pozitia ,pornit” pentru a va asigura ca pompa
functioneaza corect.
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8.11 inlocuiti seringa dozatorului

AATENTIE

CE Pericol de vatamare corporala. Componentele din sticla se pot sparge. A se manipula cu

atentie pentru a se preveni taieturile.

impingeti cu atentie seringa in sus atunci cand este instalat un nou piston. Firul de pe supapa
dozatorului poate fi deteriorat cu usurinta.

Analizorul foloseste dozatorul pentru dozarea exacta a unui volum de lichid in timpul
titrarii sau diluarii. Dozatorul are o seringa, o supapa si un motor cu miscare sacadata.
Seringa are un cilindru de sticla si un piston.

Efectuati pasii urmatori pentru a tnlocui pistonul dozatorului:

1.
2,
3.

Clatiti pistonul dozatorului cu apa deionizata pentru a indeparta reactivul.

Umpleti dozatorul cu aer pentru a elimina apa deionizata.

Dozati jumatate din volumul seringii pentru a plasa pistonul seringii in pozitia centrala.
Nota: Setati pompa de scurgere la pornit in timpul acestui pas.

Efectualti pasii conform pasilor ilustrati in continuare.

Cand procedura este completa, apasati pe F2 > Dispenser (Dozator) > [select
dispenser] (selectati dozatorul) > E > Init pentru a porni operatia dozatorului.
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F----I
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8.12 inlocuiti supapa dozatorului
Efectuati pasii urmatori pentru a inlocui supapa dozatorului:

1. Clatiti pistonul dozatorului cu apa deionizata pentru a indeparta reactivul.
Nota: Setati pompa de scurgere la pornit in timpul acestui pas.

2. Scoateti apa deionizata din dozator (umpleti dozatorul cu aer).
Nota: Setati pompa de scurgere la pornit in timpul acestui pas.

3. Deconectati analizorul de la alimentare.

4. Tndepértati seringa. Consultati Inlocuiti seringa dozatorului de la pagina 46.

5. nlocuiti supapa. Consultati pasii ilustrati care urmeaza.

6. Alimentati electric analizorul. Setati analizorul pe pozitia de pornire.

7. Umpleti dozatorul cu reactiv. Examinati pentru a vedea daca exista scurgeri.

8. Cand procedura este completa, apasati pe F2 > Dispenser (Dozator) > [select
dispenser] (selectati dozatorul) > E > Init pentru a porni operatia dozatorului.
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Ny

8.13 inlocuirea tubulaturii

Tnlocuiti toate tubulatura analizorului: tubulatura supapei cu manson reglabil, tubulatura
pentru probe, tubulatura pentru reactivi, tubulatura de scurgere si clatire. Seturile de
tubulaturi sunt disponibile pe baza modelului analizorului.

1. Inlocuiti tubulatura si efectuati conexiunile la aceleasi garnituri.
2. Cand procedura este finalizata, porniti analizorul si verificati daca exista scurgeri.

8.14 inlocuiti electrozii

Durata de viata obisnuita a unui electrod este de aproximativ un an in cazul utilizarii
standard in laborator, dar durata de viata efectiva a modulului de detectare se poate
schimba in functie de tipul de probe. Inlocuiti electrodul atunci cand panta scade si citirile
incep s& devieze. Inainte de inlocuirea unui electrod, asigurati-va c& masuratorile
neobignuite sunt cauzate de un modul de detectare defect.

Pentru informatji suplimentare, consultati documentatia ce Tnsoteste electrodul.

8.15 Calibrati fotometrul cu apa bidistilata

1. Umpleti vasul de analiza cu apa demineralizata.
2. Setati tensiunea iesirii senzorului la 9,5 V.
3. Efectuati o calibrare.

Valoarea de iesire a absorbtjiei este ~ 0 mAU.
4. Goliti vasul de analiza.
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Valoarea de iesire a absorbtiei este de aproximativ 300 mAU.

5. Daca nu se observa nicio diferenta intre cele doua valori ale absorbtiei, fotometrul nu
functioneaza corect.

8.16 inlocuiti ciocurile de rati ale micropompei

Micropompele se utilizeaza pentru dozarea reactivilor in vasul de analiza sau pentru
diluarea probei. Fiecare puls al micropompei are o doza de aproximativ 50 ul (£ 1%) de
lichid. Exista doua tipuri de micropompe disponibile: autonome sau instalate pe un
distribuitor.

Cand se inlocuiesc ciocurile de rata ale micropompei, asigurati-va ca supapele ciocurilor
de rata raman in pozitia corecta sau micropompa nu va functiona corect.

Deschideti dulapul electric.

Scoateti supapa micropompei.

Scoateti si aruncati ciocurile de rata ale micropompei.

Selectati pozitia micropompei pe distribuitor. Asezati o supapéAde tip cioc de rata cu
partea superioara in jos in pozitia superioara a distribuitorului. In pozitia inferioara,
asezati ciocul de rata cu varful orientat spre exterior.

Pobdh-=

5. Instalati motorul micropompei. Utilizati pinul metalic al distribuitorului pentru a instala
motorul Tn pozitia corecta.
Nota: Pinul metalic al distribuitorului se potriveste in micropompa numai intr-o singura directie.
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8.17 inlocuirea sigurantelor

APERICOL

Pericol de electrocutare. Intrerupeti alimentarea electricd a instrumentului inainte de a
incepe aceasta procedura.

APERICOL

Pericol de incendiu. Pentru inlocuire, folositi sigurante de acelasi tip si cu aceleasi
specificatii referitoare la curent.

Utilizati numai sigurantele care au caracteristicile specificate privind curentul si
declansarea. O siguranta defecta poate provoca raniri si deteriorari. Gasiti cauza arderii
unei sigurante Tnainte ca siguranta sa fie inlocuita. Analizorul are cele trei sigurante care
urmeaza:

F3: Siguranta pentru sursa de alimentare, PC si controler, 1 A
» F4: Siguranta pentru alimentarea cu energie a supapelor si pompelor, 3.15/4 A
» F5: Siguranta pentru senzor, 500 mA

Consultati pasii ilustrati care urmeaza, pentru a inlocui o siguranta.
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8.18 Opriti analizorul

Efectuali pasii care urmeaza pentru a pregati analizorul pentru oprirea pentru o perioada
lunga de timp (mai mult de 3 zile):

1.

@

Clatiti tubulatura pentru proba, tubulatura pentru reactiv, dozatorul si vasul de analiza
cu apa demineralizata sau o solutie de curatare.

Goliti analizorul pentru a indeparta tot lichidul.
Deconectati analizorul de la alimentare.

Indepartati electrozii din vasul de analiza. Tineti electrozii cu capacul de electrod
furnizat aplicat. Umpleti capacul electrodului cu electrolit pentru ca electrodul sa nu
se usuce n timpul depozitarii.

Inchideti capacul de umplere cu dopul furnizat pentru a preveni evaporarea
electrolitului.

Nota: Pentru depozitare, nu mentineti electrozii in apa demineralizata. Apa demineralizata
scade in mod semnificativ durata de viata a electrozilor.
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Sectiunea 9 Depanare

Consultati urmatorul tabel pentru mesaje referitoare la probleme sau simptome comune,
cauze posibile si actiuni de remediere.

Mesaj de eroare/avertisment

Cauza posibila

Solutgie

Rezultatele analizelor sunt instabile

Micropompa este defecta

Asigurati-va ca reactivii sunt dozati
corect si ca nu exista aer in tubulatura.

Pompa peristaltica este defecta

Asigurati-va ca pompa de scurgere si de
proba functioneaza corect.

Supapa este defecta

Asigurati-va ca supapele (proba, REF1,
REF2, curatire) functioneaza corect.

Agitatorul este defect

Examinati daca exista o bara de agitare
magnetica in vasul de analiza si daca
solutia este agitata Tn timpul analizei.

Dozatorul este defect

Asigurati-va ca pistonul dozatorului este
umplut cu lichid si ca nu exista aer in
tubulatura.

Pozitia tuburilor din vasul de analiza nu
este corecta

Examinati pozitia tuburilor din vasul de
analiza. Asigurati-va ca tubulatura de
scurgere se afla in partea din spate a
vasului de analiza si in inele. Alte tuburi
trebuie sa fie deasupra nivelului
lichidului.

Reactivii au expirat.

Pregatiti un nou set de reactivi atunci
cand flacoanele cu reactivi sunt goale.
fnainte de Tnceperea masurarii,
clatiti/amorsati toata tubulatura.

E-stop (Oprire de urgentd)/ Reinitializati
dozatorul!

Cand este apasat butonul de oprire de
urgenta, dozatorul se opreste si trebuie
pornit din nou.

Examinati dozatorul. Apasati pe F2 >
Dispenser (Dozator) pentru a porni din
nou dozatorul.

Eroare senzor pH/mV

Electrodul pH sau mV este defect sau
nu este conectat.

Examinati daca electrodul este conectat
corect. Examinati nivelul electrolitului din
electrod, reumpleti daca este necesar.

Eroare de titrare

Titrarea nu a masurat un EP sau a fost
adaugata cantitatea maxima de solutie
de titrare fara a obfine un prag superior
pentru pH sau mV.

+  Examinati daca solutia de proba
intrd in vas.

+  Examinati daca dozatorul este
umplut.

* Asigurati-va ca partea pentru
detectare a electrodului este
complet introdusa Tn proba.

* Asigurati-va ca electrodul este
umplut cu solutie de electroliti.

*  Examinati nivelul reactivilor si al
solutiei de titrant. Umpleti daca este
necesar.

Alarma referitoare la rezultate

Rezultatul masurat este prea mare sau
mai mic decét valorile setate in rezultate
(F5 > Software > Results (Rezultate) >
Alarm (Alarma)).

* ldentificati daca masuratorile
anterioare au fost masurate corect
(panta este ok?).

»  Verificati concentratia probei pentru
a va asigura ca este corecta.

» ldentificati daca vasul este curat.
Curatati daca este necesar.
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Mesaj de eroare/avertisment

Cauza posibila

Solutie

Alarma referitoare la probe

Nu a fost gasita nicio proba in vasul de
analiza la inceputul analizei.

«  Examinati daca exista o proba in
conducta pentru probe. Asigurati-va
ca nu exista niciun blocaj in
tubulatura. Asigurati-va ca supapele
functioneaza corect. Examinati
daca tubulatura supapei cu mangon
reglabil prezinta vreo scurgere sau
daca nu raméne nchisa.

»  Asigurati-va ca exista suficienta
proba in vas si ca fotometrul
functioneaza corect.

Alarma referitoare la dozator

Dozatorul este defect

Examinati dozatorul. Apasati pe F2 >
Dispenser (Dozator) pentru a porni din
nou dozatorul.

Alarma eveniment (lipsa presiune aer)

Nu exista aer sub presiune.

Examinati daca aerul sub presiune este
conectat si setati la ,pornit”.

Alarma referitoare la intrarile digitale (Nu
exista presiune a aerului, alarma de
debit)

Componentele externe sunt defecte (de
ex., senzorul de debit, senzorul de
presiune a aerului)

Examinati conexiunea si starea
componentelor.

Alarma referitoare la calcul

Exista o greseala la programarea
rezultatului calculat sau la masurarea
rezultatului infinit (impartire la 0).

Examinati formulele de calcul si
masurarea (Al (Intrari analogice)).

Nu a fost selectat niciun flux

Metoda a fost pornita fara un flux
selectat in secventa automata.

Apasati F1 > Method (Metoda) >
Playlist (Lista de redare) > Automatic
sequence (Secventa automata) si
selectati unul sau mai multe fluxuri
pentru metoda.

Baterie descarcata

Bateria de pe afisaj este descarcata.
Setarile orei si datei pot fi pierdute
atunci cand alimentarea cu energie
electrica este oprita.

Tnlocuiti bateria de pe afisaj. Consultati
Figura 6 de la pagina 19.
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Sectiunea 10 Piese de schimb si accesorii

Pericol de vatamare corporala. Utilizarea pieselor neaprobate poate cauza vatamare
corporald, deteriorarea instrumentului sau defectarea echipamentului. Piesele de schimb

din aceasta sectiune sunt aprobate de producator.

Nota: Numerele pentru produs si articol pot varia in anumite regiuni de comercializare. Contactati
distribuitorul respectiv sau consultati site-ul Web al companiei pentru informatiile de contact.

Consultati site-ul web al producatorului pentru a gasi piesele si accesoriile de schimb pe
baza numarului de catalog al piesei analizorului.
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